HORAIRE DES ACTIVITES SCHEDULE OF EVENTS

Toutes les activités sont offertes en continu All activities are offered continuously from
de 10h a 17h sauf les suivantes qui ont un 10 AM to 5 PM except for the following which
horaire précis. take place at specific times.

10 11 12 13 14 15 16 17

\
CARRIERES / CAREERS 00 15 30 45 00 15 30 45 00 15 30 45 00 15 30 45 00 15 30 45 00 15 30 45 00 15 30 45 00

e PROJECTION DE COURTS METRAGES AUTOCHTONES
SCREENINGS OF INDIGENOUS SHORT FILMS
SALLE POLYVALENTE

CONFERENCES / PRESENTATIONS

e FARAH ALIBAY
CINEMA IMAX® TELUS THEATRE AGE 10+

EN FRANGAIS IN ENGLISH

o SPOT : LE ROBOT CHIEN / SPOT: THE ROBOT DOG
PERSPECTIVE

DEMONSTRATION / DEMONSTRATION

@ DEMO-SPECTACLE PYRO SUR LES FEUX D’ARTIFICE .

PYRO DEMO SHOW ON FIREWORKS
EXPLORE AGE 8+

ATELIERS / WORKSHOPS

CONSTRUCTION ET PROGRAMMATION DE ROBOT
ROBOT BUILDING AND PROGRAMMING

ATELIER/WORKSHOP 5 AGE 10+

@ CUISINE MOLECULAIRE / MOLECULAR GASTRONOMY
ATELIER/WORKSHOP 4 AGE T+

00 15 30 45 00 15 30 45 00 15 30 45 00 15 30 45 00 15 30 45 00 15 30 45 00 15 30 45 00

@ FABRICATION DE BAUMES / BALM MAKING
ATELIER/WORKSHOP 3 AGE 5+
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ESPACE METIERS / CAREER SPACE

o Stations sur lI'intelligence artificielle, le
code binaire et les circuits électroniques
Discovery stations exploring Al, binary
code and electronic circuitry

AMAZON WEB SERVICES

Le Centre des sciences de Montréal
est fier de présenter la 6¢ édition de
sa journée Femmes et filles de science!

Les activités se déroulent dans tout le e
Centre des sciences et il y en a pour
tous les godlts!

Projection de courts métrages autochtones
Screenings of Indigenous short films (0

WAPIKONI

The Montréal Science Centre is

proud to present its 6" edition of
Women and Girls of Science! The
event will feature all sorts of activities
in every corner of the Science Centre.
A day that is sure to please!

e Espace métiers / Career Space

Courtes animations interactives pour
découvrir différents domaines de la science
et la technologie / Interactive mini activities
designed to introduce visitors to various
fields in science and tech

AEROSPATIALE / AEROSPACE
ENVIRONNEMENT / ENVIRONMENTAL SCIENCES
CHIMIE / CHEMISTRY

PHARMACEUTIQUE / PHARMACEUTICAL SCIENCE
JEUX VIDéOS/ VIDEO GAMES

INGéNIERIE/ ENGINEERING

BIOLOGIE / BIOLOGY

CONFERENCES / PRESENTATIONS

e Farah Alibay @

Ingénieure aérospatiale / Aerospace engineer

SUR RESERVATION DE BILLETS SEULEMENT
TICKET HOLDERS ONLY

FARAH ALIBAY

CONFERENCE 10 H
EN FRANCAIS

PRESENTATION 12 PM
IN ENGLISH

e Spot : Le robot-chien / The Robot Dog ©)
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DEMONSTRATIONS / DEMOS

SPOT
LE ROBOT CHIEN
THE ROBOT DOG
OSEADA
14 H 00

15 H 00 3:00 PM
16 H 00

1°* niveau
2:00 PM First Level

4:00 PM

12

13] EXPLORE

Observation et manipulation de fossiles
Hands-on Fossil Gallery

Terrarium avec insectes
Insect Terrarium

Fabrication d'un collier d'ADN

DNA Necklace Making

Tapis interactif pour jeunes enfants
Educational and innovative play mat
for the little ones

Etude sur I'équilibre
Test Your Balance Experiment

Jeux de société sur la science
de I'eau douce / Freshwater Science

Board Games

FACULTE DES SCIENCES DE L’UQAM

Reléve le défi de la tour et découvre le
métier d’'ingénieur.e / Tower Challenge
and Exploration of Engineering Careers

PLACE POUR TOI
ORDRE DES INGENIEURS DU QUEBEC

Démo-spectacle Pyro sur les feux d'artifice

Pyro Demo Show on Fireworks ®

CENTRE DES SCIENCES DE MONTREAL
MONTREAL SCIENCE CENTRE

ATELIERS / WORKSHOPS

Fabrication de baumes

Balm-Making Workshop ©)

COOPERATIVE INCITA

Cuisine moléculaire

Molecular Gastronomy Workshop O

LES NEURONES ATOMIQUES

Construction et de programmation
de robot / Robot Building and
Programming Workshop ©)

ROBOTIQUE ZONEO1
ZONEO1 ROBOTICS




